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AVENANT

AU CAHIER DES CHARGES DE LA CONCESSION DE MINES D’ANTIMOINE, PLOMBE,
ARGENT ET AUTRES METAUX CONNEXES DE CHAZEULLES (HAUTE-LOIRE)

Art. 1. — Le cahier des charges de la concession de mines
d’antimoine, plomb, argent et autres métaux connexes de Chazelles
{Haute-Loire) annexé au décret du 25 juillet 1892 qui a étendu le
périmétre de cette concession est complété par un article 14
ainsi congu :

Article 14.

Sous réserve des dérogations qui pourraient étre acecordées
par décret, toute société commerciale concessionnaire. ou amodiz-
taire de la mine de Chazelles devra étre constituée soit sous le
régime de la loi francaise, soit sous le régime de la loi d’un autre
Etat membre de la Communauté économique européenne.

Lorsqu'elle sera constituée en conformité de.la législation d’un
Jitat membre de la Communauté économique européenne autre
que la France, la société devra avoir son siége statutaire, son admi-
nistration centrale ou son principal établissement i lintérieur de
ia Communauté économique européenne.

Si elle n’a que son siége statutaire 3 lintérieur de la Commu-
nauté, eile devra exercer une activité présentant un lien effectif
et continu avee l'économie d’un Etat membre.

Art. 2. — Les frais de timbre, d’enregistrement et de publication
au Journal officiel du présent avenant seront supportés par le
concessionnaire.

Le ministre du développement industriel et scientifique,
FRANGOIS ORTOLL. .
Le concessionnaire :
Compcgnrie francaise des mines de Déze,
Le preésident du conseil d’administration,
directeur général,
CHAILLET,

Construction, vérification et utilisation
des instruments de pesage a fonctionnement non automatiqua.

Le ministre du développement industriel et scientifique et le
secrétaire d’Etat a2 la moyenne et petite industrie et 3 P’artisanat,

Vu le décret du 30 novembre 1944 portant réglement d’adminis-
tration publique en ce qui concerne le contréle des instruments
de mesure ;

Vu le décret n® 61-501 du 3 mai 1961 (modifié par le décret n° 66-16
du 5 janvier 1966) relatif aux unités de mesure et au contréle des
instruments de mesure;

Vu le décret n° 635-487 du 18 juin 1965 (modifié par le décret
n® 71717 du 31 aolit 1871) réglementant la catégorie d’instruments
de mesure: instruments de pesage;

Vu l'arrété du 30 octobre 1945 fixant les modalités d’application
de certaines dispositions du décret-du 30 novembre 1944

Sur le rapport du chef du service des instruments de mesure
et du directeur de la technologie, de ’environnement industriel et
des mines,

Arrétent :
TITRE I

GENERALITES ET DONNEES METROLOCGIQUES
Article 1, -
Instruments réglementés par le présent arrété,

Les régles générales f{ixées par le présent arrété sont applicables
aux instruments de pesage i fonctionnement non automatique,
c’est-a-dire aux instruments nécessitant Vintervention d’un opérateur
au cours de la pesée, par exemple pour l'amenée des charges sur
le récepteur de charge de Pinstrumient, pour leur évacuaiion, ou
pour la détermination du résultat,

ans le présent arrété, les «instruments de pesage i fonction-
nement nor. automatique» et la «valeur de Véchelons sont abré.
viativement désignés par les termes e¢instrumentss et < échelons.

Article 2
Classification des instruments.

Ces instruments comprennent: .

Les instruments de pesage i équilibre non automatique dans
lesquels la position d’équilibre est recherchée entiérement par
Yopérateur;

Les instruments de pesage i équilibre automatique dans lesquels
la positlon d’équllibre est atteinte sans Pintervention de I'opérateur;

Les instruments de pesage 2 équilibre semi-automatique dans
lesquels lopérateur n’intervient qu'au-dela d'une certaine portée,
dite portée d'indication automatique, pour rétablir la possibilité
d’équilibre automatique, .

jea

Article 3.

Nombres et valeurs des échelons des instruments
selon leur classe de précision.

3.1. Instruments gradués:
3.1.1. La valeur minimale de i’échelon est de:
1 mg pour les instruments de précision fine;
0,1 g pour les instruments de précision moyenne;
5 g pour les instruments de précision ordinaire.
3.1.2. Les nombres minimal et maximai d’échelons réels en
fonction de leur valeur sont fixés par le tableau

ci-aprés :

VALEUR DE UECHELON CONTINU (d) NOMBRE D£CHELONS
oy discontinu (d). Minimal. Maximal.,
Précision spéciale (¥):

d <00l mg .covvvennnn. 10 Limites
00lmggd< 1mg...... erensen 100 non
1 mg << P veesssseness | 100 000 fixées.

Précision fine (%):
1mg €d <« 10 mg - 200 100 000
I'mggd< 1g 1 000 100 000
lg €4 eevveenn. S 000 100 000
Précision moyenne:
. 01lg €dg 1¢g 50 ou 200 (**) 10 000
1l g <dg 5¢g. 200 106 000
5 < dg 10k 300 10 000
10 kg < d vvvnnnnnn 750 10 000
Précision ordinaire:
5g <d<10ke ..... 100 1 000
I0kg<d...... e rieresaeser e, 200 1 000 .

(%) Voir article 3.4.

(**) 200 s’applique aux instruments i équilibre nen automatique
et 50 aux instrumems i équilibre automatique et semi-automatique.
e

3.2. Instruments non gradués:
La valeur des échelons conventionnels (et en-conséquence
leurs nombres minimal et maximal) est fixée en fonction
de la portée maxinfale de linstrument dans le tableau

ci-aprés :
£CHELON CONVENTIONNEL
PORTEE MAXIMALE Nor.bre < n_ .
Valeur < e >. Minimal. I Maximat.
Précision spéciale : !
100mg < Max < 1lg.. 0,1 mg 1 0CY 10 000
l1g £ Max < 10g.. Max/10 000 10 000
10g < Max < 100 g .. 1 mg 10 000 | 100 000
100 g 2 Max ....ivvnnne Max/100 000 100 000
Précision fine: |
lgg  Max < 5 ¢ ... Max/1 000 1 000
5g< Max < 100 g ... 5 mg 1000 | 20000
100 2 < MaX ..o.evvnennn.| Max/20 000 20 000
Précision moyenne l
200g << Max 2100 g... 0lg 200 1 000
100 g Max < 1 kg . Max/1 ¢00 1 000
1kg < Max < 2 kg . lg 1000 | 2000
2kg £ Max .o..o.a.le, Max/2 000 2 000
Précision ordinaire: l
kg < Max < 2 kg ..... 5g 200 400
2 KZ S MaxX coevennnnnn. .. Max/400 400

3.3. Exceptions:
ues instruments qui présentent des caractéristiques de
construction et de fonctionnement similaires 2 celles de
certains instruments de mod#le approuvé dans une certaine
classe de précision peuvent élre rangdés dans la méme classe
de précision, quoique ne répondant pas i tous les critéres
de répartition correspondants.
3.4. Instruments munis d’un dispositif complémentaire de lecture:
La répartition en classes de précision spéciale et de
précision fine des insiruments munis d’un dispositif complé
mentaire de lecture est déterminée en fonction de leur
échelon de vérification défini & 'article 3.3.
3.5. Dispositifs de tare:
‘Tout dispositif de tare est rangé dans la méme classe de
précision que celle de linstrument qu’l équipe.
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Article 4.
Echelon de vérification. — Cas général.
La vérification des instruments est basée sur Péchelon de vérification « e » fixée dans le tableau cl-aprés, sous

résorve des dispositions de l'article 3.

4.1. Précision spéeiale:

e e}

PORTEE MAXIMALE ECHELON «d > l NOMBRE D'€CHELONS ECHELON LIMITE INFERIEURE
. l de de 1a portée minimaie
« Max . fou < d, 3} 1 réels, vérification < e ». « Min >,
Instruments non gradués. o
Img < Max 1¢ ... O,Img'. 16 e
1y < Max < 10 g.... Max/10 000 50 e
10 g < Max < 100 € ... . . 1 mg 50 e
100 g < Max coevaiennnn. ’ Max/100 000 50 e
Instruments gradués.
Img < Max ...oevveene..| 0,01 mgsgé ,ggs :g ltl)géz g lodd
10 mg < Max ..iovennnen. | 01 Aggdgo, mg. wgn d 50 d
100 g < Max ...ovvvnneene |1 mggd 100,000 < » d 50 d
4.2. Frécision fine:
PORTEE MAXIMALE ' ECHELON «d > NOMBRE D’ECHELONS ECHELON LMITE INFERIEURE
de de la portée minimale
« Max >, (OU < d‘ ’)’ réels. vérification < @ », « Min 2,
Instruments non gradués. :
lg< Max < 5 ¢ .ueen Max/1 000 10 e
5g < Max < 100 g ...... 5 mg 10 e
100 g < Max < 200 € ...... ‘ Max/20 000 10e
200g<lMax............... Max/20 000 50 e
) Instruments gradués d équilibre non automatique.
1lg < Max < 50 g..... Imggdg 5S5mg 200 < n < 50 000 d 10 ¢
10g SMax< 50g....] 0mg<dg S0mg [ 1000 < 5000 5 mg : 50d
50 g < Max <500 ¢ ..... Imggdg Smg 10000 < n < 100 000 d . 104
50 g < Max < 5kg... 10 mg < d <€ 500 mg. 1000 < n < 10 000 Max/10 000 C s0d
100 g < Max < 50 kg ... 10 mg < 4 < 500 mg 10000<n<100000 d 50 d
5kg €< Max coivveriennnns 1g €4 500 n < 10000 Max/10 000 50 d
10kg S MaX ivveiieen.l 1g < d 10 000 < » < 100 000 d - “50 d
Instruments gradué; & équilibre automatique ou semi-automatique.
1g € Max < 5008 ..., Imggdg 5 mg 200 < n < 100 000 d 104
10 g < Max << 50 kg cers I0mg<d D mg 1000 < n < 100 000 d 50 d
BKE < MAX ceernrneennnana] lg <d 5000 < n < 100 000 d 50 d
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4.3. Précision moyenne:

PORTEE MAXIMALE ECHELON «d > NOMBRE D’ECHELONS £CHELON LIMITE INFERIEURE
de de la portée minimale
« Max . lou « dy ) réels. vérification < & », < Min ».
Instruments non gradués.
20g < Max <100 g ... 01 g 50 e
100 2 < Max < 1 kg Max/1 000 50 ¢
l1kg € Max < 2 kg lg 50 e
2kg £ Max oiiveiinnnn.. Max/2 000 50 e
Instruments gradués & équilibre non automatique.
Mg Max < 100g...; 0lg ou 0,2 g 200 < < 1000 ol g 104d
100 g < Max < lkg.’ 02g €£dg 1 g 20 n < 1000 Max/1 000 20 d
100g SMax< 10%g .| 01lg €d<< 1 & | 1000 n< 10000 d 20 d
400 g < Max < 5 kg . 2 g ou 5 g 0L < 1000 Max/1 000 50 d
kg € Max < 50 kg . 2 g ou 5 g | 1000 < n<< 10000 d 50 &
S kg € Max < 0t ...} 10, g €£d<g 10 kg 500 < n <1000 Max/1 00G 50 d
kg g Max < 100t ...] 10 g <d<< 10 kg!| 1000 < n < 10000 d 50 d
15t € Max < 100t ...| 20 kg < d< 100 kg 750 < n < 1000 Max/1 600 1 000 kg
20t £ Max 1000t ...} 20 kg<d 100 kg! 10000 << 10000 d 1 000 kg
150t € MaX ...iiiiiee.... | 200 kg < d 750 < n < 1000 Max/1 000 10 d
200t < Max ........... ...1200 xg<d 1000 < n < 10 000 d 10 d
Instruments graduds & équilibre automatique ou semi-qutomatique.
Mg <Mixg< 1W0kg.] 0lg €6 1 8 50 < 7 < 10 000 d 10d
40 g < Max 50 kg . 2 g ou 5 g 200 < 7 < 10 000 d 20 d
Sk < Max < 200kg .| 10 g ou 20 g 500 < n << 10 000 d 20 d
25 kg S Max g 100t ...} 50 g €£d< 10 kg 500 < n < 10 000 d 50 d
15t < Max 10008t ... 20 kg d< 100 kg 750 €< n << 10 000 d 1 000 kg
150t £ Max ..., ..1 200 kg d ' 750 < n < 10 000 d 10d
1
4.4. Précision ordinaire:
l
PORTEE MAXIMALE ECHELON «d » NOMBRE D'ECHELONS ECHELON LIMITE INFERIEURE
de de la portée minimale
« Max . (ou « dy ) réels. vérification ¢ & 3, <« Min »,
Instruments non gradués,
lkg L Max <€ 2 kg ...... 5g 10 e
2KE K MAX vevreiiinnnannns ™ Max/400 10 e
Instruments gradués & équilibre non auismatique.
lkg < Max < 2%kg ...... 5¢g ou .10¢g 100 < n < 400 5g 10d
2kg < Max < 4t eeee..| 10g < d<10%g 100 < n < 400 Max/400 10 d
2kg < Max < 10t ........ 5g <d<10ke 400 < 7 < 1000 d 10d
4t < Max .......... Wkeg<<d 200 n < 400 Max/400 10 d
Bt < MaX ciivvncoconnanest 0keg<<d 400 < n << 1 000 d 10 d
Instruments graduds & équilibre aqutomatique ou semiautomatique.
Llkg S Max <10 ¢ aeesL, 5¢ <d<10kg 100 < n < 1000 d 10d
4t < Max ooivevvniiiia..] 20kg<d 200< n <1000 d 10 d
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Article 5.
Xchelon de vérification : dispositions relatives & certains instruments.

5.1. Instrument muni d'un cavalier:

Les dispositifs i cavalier comporient un ou des curseurs
amovibles pouvant étre placés sur une regle graduée soli-
daire du fléau.

Seuls les insirument's des classes de précision spéciale et
de precision fine peuvent comporter un dispositif a cavalier.

L'échelon de vérification de ces inslruments est le plus
faible des deux échelons ci-aprés:

Echelon de vérification de l'instrument déterminé sans
tenir compte du cavalier;
Echelon du dispositif 2 cavalier.
5.2, Instrument muni d’un dispositif d’interpolation de lecture:

Les dispositifs d’interpolation de lecture sont des dispositifs
subdivisant I'échelle continue des instruments (vernier,
nonius... ]

Seuls les instruments Ce la classe de précision spéeciale et
de la classe de précision fine peuvent comporter un dispo-
sitif d'interpolation de lecture. Dans ce cas, »n ne lient pas
cempte de ce dispositif pour déterminer I'échelon de véri-
fication de l'instrument.

5.3. Instrument muni d'un dispositif{ compiémentaire de lecture:

Les dispositifs complémentaires de lecture sont des dis-
positifs réglables permettant de mesurer en unités de masse
avec une précision supérieure 3 celle de linterpolation
visuelle, la distance entre la position d'un trait de Péchelle
continue et l'index d’équilibre a vide, sans modifier P’état
<’équilibre de linstrument.

Seuls les instruments de la classe de précision spéciale
et de la classe de précision fine peuvent comporter un dis-
positir complémentaire de lecture.

L'échelon réel de linstrument est ceiui du dispositif
complémentaire de lecture.

L’échelonn conventionnel de linstrument est celui qui cor-
respond i l'avant-dernier chiffre signiiicatif du résultat

L’échelon de vérification fixé par la décision d’approbation
de modile de ['instrument est:

Soit I"échelon réel;

Soit !"échelon conventionnel.

8.4, Instrument muni de plusieurs dispositifs indicateurs:

Les instraments peuvent élre équipés de plusieurs disposi-
tifs indicateurs ; ces dispo:itifs peuvent étre tous continus ou
tous discontinus, ou certains continus et d’autres discontinus,

Les dispositifs continus peuvent avoir des échelons dif-
férents. )

Las dispositifs discontinus doivent avoir le méme échelen ;
I'échelon commun aux dispositifs discontinus doit étre au
pius égal a l'échelon continu le plus faible.

§5.5. Instrument muni d'un dispositif de tare gradué:

L'échelon d'un dispositif de tare gradué ne peut étre infé-
rieur a I'échelon le plus faible de !'instruinent qu’il éjuipe.

Son échelon de vérification est égal a I’échelon de véri-
{ication le plus faible de linstrument si celvi<i comporte
plusieurs dispositifs indicateurs.

5.6. Instrument rangé dans une classe 4o précision autre que celle
qui lui est ncrmalement dévolue:

L’échelon de vérification d’'un instrument rangé dans une
classe de précision par application de Particle 3.3 est fixé
par la décision d’approbation de son modéle.

Article 6.
Portée maximaie et portée minimale.

8.1. Portée maximale:
La valeur minimale de la portée maximale est égale a:

100 mg pour fes instruments non gradués de précision
spéciale ;
0,1 g pour les instruments de précision fine ;
20 g pour les instruments de précision moyenne ;
1 kg pour les insiruments de précision ordinaire.

8.2. Portée minimale:

Lorsqu'un instrument est muni de plusieurs dispositifs
indlcateurs, chacun des dispositifs indicateurs a une poriée
minimale qui lui est propre et dont la valeur est fonction
de ses caractéristiqiies métrologiques particuliéres.

La portée minimale d'un instrument muni d’un dispositif
complémentaire de lecturs est déterminde en fonction de
son échelon de vérification fixé 2 I'article 5.3.

La portée minimale d'un instrument rangé dans une classe
de précision par application de [article 3 est fixée par sa
décision d’approbation de modéle.

TITRE 11
CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT
Article 7.

Erreurs maximales tolérées,

7.1. Vérification périodique :

Les erreurs maximales tolérées sur Pindication des masses
sont égales a celles fixées i Varticle 7 du décret n° 65.485
du 18 juin 1965, modifié par le décret n° 71-717 du 31 aodt
1971, pour les instruments en service.

Les erreurs maximales tolérées sur Pindication des prix
4 payer sont égales i celles fixées i l'article 11 du décret
susvisé.

7.2. Vérification primitive:

Les erreurs maximaies tolérées sur Pindication des masses
sont égales 3 la moitié des erreurs maximales tolérées
fixées par l'article 7.1 ci-dessus.

Les erreurs maximales tolérées sur lindication des prix
sont égales 4 ia moitié des erreurs maximales tolérées
fixées par larticle 7.1 ci-dessus, sans étre inférieures a
un demi-échelon de prix 2 payer.

Articie 8.

Conditions d’application des erreurs mazimales tolérées.

8.1. Instruments 3 indication discontinue:
. Les erreurs maximales tolérees sur Vindication discontinue
s’appliquent aux indications corrigées de Verreur d'arron-
dissage dont la valeur est au plus égale a 0,5 échelon dis-
continu.

8.2. Instruments comportant plusieurs dispositifs indicateurs:

Les erreurs maximales tolérées sur Iindication de chacun
des dispositifs s’expriment en fonction de [I'échelon de
vérification de chacun d'eux. '

8. 3. Instruments comportant un dispositif de tare:

Les erreurs maximales 'tolérées sur les instruments
comportant un dispositif de tare s’appliquent, pour toute
valeur possible de tare, 4 la charge nette (charge hrute
moins tare).

8. 4. Dispositifs principaux isolés:

Les erreurs maximales tolérées sur un dispositif principal
isolé d’ur instrument soni égales a 0,7 fois les erreurs
maximales toléries sur linstrument complet, cette frae-
tion comprenant les erreurs propres aux dispositifs de
vérification utilisés.

8. 5. Dispositifs de tare gradués:

Les erreur maximales tolérées sur les dispositifs de

tare gradués sont, pour toute valeur de tare, les mémes

que celles tolérées sur linstrument pour ies charges de
méme valeur.

8. 6. Dispositifs auxiliaires de vérification :
Les erreurs maximales tolérées sur un dispositif auxiliaire
- de vérification sont égales i 0.2 fois les erreurs maximales
tolérées sur linstrument qu’il équipe.

Article 9.

Ecarts tolérés entre les résultats.

9. 1. Ecart entre indications de plusieurs dispositifs indicateurs
d’un mém: instrument:

Pour une méme chax"ge, I'dcart entre les indications
fournies pa: les différents dispositifs indicateurs, pris
deux par deux, d'un méme instrument, doit étre au plus
égal a la valeur absolue de l'erreur maximale tolérée pour
cette charge en fonction de Véchelon de vérification le
plus élevé dez dispositifs comparés. Avant d’élre comparées,
les indications discontinues doivent étre corrigées de
Perreur d’arrondissage.

Pour les instruments comportant un dispositif de tare
2 échelle chiffrée, les dispositions précédentes s’appliquent
aux écarts entre les résultats fournis séparémeni pour
une méme charge par le dispositif de tare et chacun des
dispositifs indicateurs de Ulinstrument.
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9. 2. Ecart entre deux résullats ublenus pour une méme charge 11.2. Instrument A équilibre automatique ou semi-automatique :
en modifiant le mode d’équilitrage: R e s . .
. A . 11.3.1. Pour les instruments i indication continue, les essais

L'écart entre deux résultats obtenus pour une méme de mobiiité s’effectuent an moyen d'une surcharge,
charge, en modifiant le mode d'équilibrage lors de deux égale & la valeur absolue de l'erreur maximale tolérce
essais consécutifs, ne peut excéder la valeur absoluz de dont le dépét sans choe sur Iinstrument en équilibre,
I'erreur maximale tolérée 4 la charge considérée, 4 vide ou en chacge, doit provoguer un déplacemené

9. 3. Ecart entre deux résuilats obtenus en modifiant le point per;:anéen}: ?.e,, Itprga_x}/elomddlciteur ;t;rrespondant au
d’application d'une méme charge: moins raction € la surcharge.

L'écart entre deux résultats obtenus pour une méme 11.3.2. Pour les instruments a indication discontinue, les essais
charge en modifiant son point d'application ne peut excéeder de mobilité s’effectuent au moyen d’une surcharge,
la valeur absolue de l’erreur maximale tolérée 3 la charge au plus égaie a 1,4 fois Ia valeur d'un échelon
considérée. discontinu, dont le dépét sans choc sur !'instrument

en équilibre sous une charge pouvant donner deux
9. 4. Ecart entre deux résultats pour une charge maintenue sur indications différant d'un échelon, doit aceroiire d’un
un instrument: dchelon discontinu la plus grande des deux indications

Lorsqu'une méme charge est maintenue sur un instru- initiales.
ment dans des conditions d'essais sensiblement stables, la
température élant pratiquement celle d'emploi usuel, 'écart .
entre l'indication obtenue au moment du dépot de la charge Article 12.
et i'indication constatée huit heures plus tard, ne peut N
excéder la valeur absolue de l'erreur maximale tolérée 2 Sensibilité.

12.1. Définition : 4

la charge considérée.
Cette disposition ne s'applique pas aux instruments de la
classe de précision spéciale.
$.5. Ecart et retour 2 zéro:
L’écart de retour i zéro, immédiatement aprés l'eniéve.
ment d’une charge ayant été maintenue une demi-heurc
sur un instrument ne peut excéder un demi-échelon de

vérification.

9.6. Ecart sur lindication des prix i payer:
L'écart entre le prix a payer indiqué et le produit du
priz unitaire par le poids indiqué doit étre au plus égal
3 la valeur absolue de !'erreur maximale tolérée sur le
prix a payer.

Article 10,
Fidelité,
10.1. Déiinition:

La fidélité d’un instrument de pesage est la qualité qui
caractérise son aptitude 2 fournir des résultats identiques
pour une méme charge, déposée ou déplacée plusieurs feis
sur l'instrument. .

10.2. Instruments des classes de précision spéciale et fine:

L’écart moyen quadratique (écart-type) entre les résultats
obtenus au cours d’au moins dix pesées d’une mémeé charge
ne peut étre supérieur au tiers de la valeur absolue de
Perreur maximale tolérée 3 cetie charge (avant dd’étre
comparées les indications discontinues doivent étre corri-
gées de l'erreur d’arrondissage).

10.3. Instruments des classes de précision moyenne et ordinaire:

L’écart entre les résultats obtenus au cours d’au moins
dix pesées d’'une méme charge ne peut étre supérieur 2
la valeur absolue de Perreur maximale tolérée 3 cette
charge (2vant d’étre comparées les indications discontinues
doivent étre corrigées de l'erreur d'arrondissage).

Article 11,

Mobilité.
11.1. Définition:

La mobilité d'un instrument de pesage est la qualité qui
earactérise son aptitude i traduire les petites variations
de charge.

A une charge donnée, elle est caractérisée par 1z valeur

de la plus pelite surcharge qui, déposée sans choe, est
nécessaire pour modifier Pétat d’équilibre de Yinstrument.

11.2. Instruments 3 équilibre non automatique:

Les essais de mobiiité s’effectuent au moyen d’une sur-
charge, égale 2 0,4 fols la valeur absclue de lerreur
maximale tolérée, dont le dépét sans choc sur l'Instrument
en équilibre, a vide ou en charge, doit étre accusé par un
mouvement visible de ’organe indicateur,

La sensibilité d’un instrument de pesage est le quotient
du déplacement permanent de Iorgane indicateur par
P'accroissement de charge qui le produit, Iinstrument étant
placé dans les meilleures conditions de mobilité.

12.2. Instruments 2 équilibre non automatique:

Le dépdt sur linstrument en équilibre, 3 vide ou en
charge, d'une surcharge équivalente 3 la valeur absolue de
I’'erreur maximale tolérée doit provoquer un déplacement
permanent de ’organe indicateur d’au moins:

1 mm sur un instrument de classe de précision
spéciale ou fine;

2 mm sur un instrument de classe de précision
moyenne ou ordinaire, d'une portée maximale
égale ou inférieure 3 30 kg;

5 mm sur un instrument de classe de précision
moyenne ou ordinaire, d’vne portée maximale

supérieure 3 30 kg.

12.3. Instrument 3 équilibre automatique ou semi-autom:iique:

La sensibilité est le quotient de la longueur de V’éche-
lon ¢i>» par la valeur «d> de celui-cl.

La valeur minimale i, de 1a longueur d’échelon est égale a:

Pour les instruments des classes de précision spéciale
et fine: .
1 mm sur les dispositifs indicateurs;
9,25 mm sur les disposilifs complémentaires de lec-
ture.
Pour lIes instruments des classes de précision moyenne
et ordinaire:
1,25 mm sur les dispositifs indicateurs 3 cadran;
1,75 mm sur les dispositifs indicateurs & projeclion
optique.

Article 13,

Facteurs d’influence et entraves.

13.1. Dénivellement :

Par rapport 3 sa position de référence de rég]ége, un
instrument doit pouvoir étre dénivelé jusqu’a:

1 p. L.00O pour les instruments de la classe de pré-
cision fine ;

2 p. 1.000 pour les instruments des clas:es de pré&
cision moyenne et ordinaire,

sans que I'écart d’indication qui en résulte soit supérieur 2
un échelon de vérification aux charges nettes égales i la
portée d’indication automatique et & la portée maximale.
Dans ce cas, Uinstrument est réglé au zéro tant en position
de référence de réglage qu'en position dénivelée quelle que
soit la tare équilibrée par le dispositif de tare.

Ces dlspositions ne concernent pas:

les instruments de la classe de précision spéciale;
les instruments librement suspendus ou installés de
manieére fixe,
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13.2. Température:

13.2.1. Les instruments doivent salisfaire aux dispositions des
articles 7 a 12, dans les limites suivantes de lem-
pérature :

Instruments des classes de precision spéciale et
fine: de +10"C a +30"C;

Instruments des classes de précision moyenne et
ordinaire: de —10"C a + 40 "C.

Pour des utilisations particuliéres, les instruments
neuvent avoir des intervalles de température différant
de ceux prévus ci-dessus. Dans ce cas, V'intervalle doit
atre mentionné dans les indications signalétiques et
étre au moins égal a:

5°C pour les instruments de la classe de pré-
cision spéciale ;

10 °C pour les instruments de la classe de pré-
cision fine; -

30 °C pour les instruments des classes de préci-
sion moyvenne ou ordinzire.

13.2.2. Le contrdle d’un instrument doit s’effectuer 3 une tem-
pérature ambiante stable comprise cntre les limites
fixées pour son fonctionnement.

13.2.3. Les instruments doivent étre tels que leur indication a
vide ne varie pas de plus d’un échelon de vérification
pour des différences de température ambiante de 2°C
pour les instruments de classe de précision spéciale
et de 5°C pour les instruments des autres classes de
précision.

13.3. Influence de I'alimentation en énergie électrique:

Les instruments utilisant 'énergie électrique pour
leur fonctionnement doivent satisfaire aux dispositions
des articies 7 2 12, dans les limites de variation des
caractéristiques du courant électrique d’alimentation
de:

— 15 p. 100 3 + 10 p. 100 pour la tension nominale;
+ 2 p. 100 pour ia fréquence nominale.

13.4. Autres facteurs d’influence et entraves résultant des nécessités
normales d’utilisation :

Les instruments doivent satisfaire aux dispositions
des articles 7 3 12 méme s’ils se trouvent sous lin-
fluence d’autres facteurs ou d’entraves tels que:

Champs magnétiques ;

Champs électriques ;

Vibrations ;

Conditions atmosphériques ;
Contraintes meécaniques et servitudes.

Les instruments sensibles & cer‘ains de ces facteurs
doivent étre soustraits 4 leur influence ou étre prévus
pour fonctionner correctementi malgré cette influence.

TITRE I
PRESCRIPTIONS GENERALES DE CONSTRUCTION

Article 14,
Dispositions générales.
14.1. Adaptation:

Les instruments de pesage doivent étre solidement et
soigneusemen construits et étre conqus de maniére a
répondre aux emplois pour lesaquels ils sont destinés,

Leur réalisation et leur instailation doivent permettre
Pexécution des essais et contrdles prévus par le présent
arrélé. Notamment, les dispositlifs récepteurs de charge
doivent étre tels qu’il soit possible d'y déposer facilement
et en toute sécurité les poids étalons ou masses étalons.

14.2. Sécurité de fonctionnement:

Les instruments de pesage ne doivent pas comporter des
porticularités susceptibles de favoriser leur usage f{rau.
duleux.

Iis doivent étre construits de telle maniére qu'un déré-
glage ou une panne fonctionneile ne puisse se produire
fortuitemen’. a moins que l'effet du déréglage ou de la
panne soit nettement visible.

Les organes de commande des instruments ne doivent
pas pouvoir normalement s'immobiliser en d’autres posi-
tions que celles qui leur sont dévolues par construction,
4 meins que, pendant la manrcuvre, toute indication -soit
rendue impossible.

Les élément.. dont le démontage ou le réglage ne peut
étre laissé a la disposition de I'usager doivent étre protégés
dans ce cas ils doivent &tre munis de dispositifs de scelle-
ment ou étre enfermés dans un carter susceptible détre
scellé.

Article 15.
méication et impressivn des résultats de pesage.

La lecure des résultats de pesage doit étre sure, facile et non
ambigué,

15.1. Sureté de lecture: .
15.1.1. Vzleur maximale de l'imprécision globale de lecture:
L’imprécision giobale de lecture est I’écart moyen
guadratique enire les lectures effectuées dans les
conditions normales d’utilisation par plusieurs obser-
vateurs d’'une méme indication.
L’imprécision globale de lecture, déterminée i l'aide
d'au moins dix lectures, doit étre au plus égale
3 0,2 échelon de vérification.

15.1.2. Précision de mise en ceuvre des poids curseurs:

La tolérance d'usinage des traits ou d2s encoches
des regles supports de poids curseurs doit étre 'telle
qu'elle ne produise pas sur ie résultat de pesage une
erreur supérieure a 0,2 échelon de vérification.

15.1.3. Indication discontinue:
Lorsque l'indication n'apparait que sur commande
spéciale cetle derniére ne doit étre possible que
lorsque linstrument est en équilibre stable.

15.1.4. Impression discontinue:
L'impression doit étre rendue impossible:

Au-dessus de la portéc maximale augmentée de
neuf échelons au plus;

Sur des instruments a équilibre automatique et
semi-automatique, lorsque l'instrument n’'est pas
en équilibre stable ou lorsque le résultat n'est
pas délerminé par une moyenne d’oscillations.

15.2. Facilité de lecture:

15.2.1. Lecture par simple juxtaposition:

Les échelles et les chiffraisons des instruments
gradués, ainsi que leur mode d’'impression, deivent
permettre la lecture par simple juxtaposition des
chiffres composant les résultats.

15.2.2. Forme des échelons réels:
L’échelor doit étre de la forme 1.107, 2.10" ou 5.109,
l’exposant n étant un nombre entier positif, négatif
ou egal a zéro.

15.2.3. Chiffres composant les récultats:

La grandeur, la conformation et ia nettelé des
chiffres composant les résultats doivent permettre
une lecture aisée dans les conditions normales d'uti
lisation.

Les chiffres non considérés des dispositifs complé-
mentaires dc lecture doivent étre nettement diffé-
renciés des autrss chiffres.

15.2.4. Qualité d'impression des résultats:
L'impression des résultats doit étre nette el pratl
quement indélébile.

15.3. Non ambiguilé de lecture:
15.3.1. Noms et symboles des unilés de mesure:

Les résultats de pesage fournis par les instruments
gradués doivent comporter les noms ou les symboles
réglementaires des unités de masse. Ces noms ou
ces Symboles doivent figurer sur les dispositifs indi-
cateurs et sur les documents imprimés destinés aux
parties contractances.

15.3.2. Limite d'indication des résultats.

Sur les instruments 3 équilibre automatique ou
semi-automatique des butées doivent limiter la course
de l'organe indicateur tout en permettant son dépla-
cement en deca du zéro et au-deld de la portée
d'indication automatique.

15.4. Différenciation de la portée minimale des instruments des-
tinés a étre utilisés pour la vente directe au public:

Sur les dispositifs & indication continue, !'étendue

de pesage comprise entre zéro et la portée niinimale

doit élre nettement différenciée du reste de I'échelle.

Sur les dispositifs 3 impression discontinue, I'im-

pression d'une valeur inférieure 3 la portée minimale

ne doit élre possible que par une manccuvre spéciale.
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Article 16.

Décaolage de 'étendue de lindication automatique.

L'échelon de décalage de !"étendue d'indication automatique des
Instrumenis a equilibre semi-automatique doit éire au plus égal
a la valeur de la portée d'indication auiomatique.

Articie 17.

Position de référence de réglage.

17.1. Termino'ogie:

Le dispositif permetiant de metire un instrument dans
sa 1 position de référence de réglage » est appelé « dispo-
sitif de mise de niveau ».

Le dispositif permetilant le repérage de la position de
reférence d~ réglage est appe'é «indicateur de niveau ».

Instruments devant comporter un dispositif de mise de niveau
et un indicateur de niveau:
Les insiruments doivent étre munis d'un dispositif de mise
de niveau el d'un indicateur de niveau.
Toutefois. sont dispensés de cette obligation:
Les instruments librement suspendus ;
Les insiruments instaliés de maniére fixe;
Les instruments qui, tout en étant dénivelés de 50 p. 1000,
présenient un écart d'indication inférieur a celui prévu
a Ilarticle 13.1.

17.2.

17.3. Qualité de lindicateur de niveau:
17.3.1. Instruments des classes de précision moyenne et ordi-
naire :

La sensibilité de Vindicateur de niveau doit étre
telle que. lorsque linstrumnent est dénivelé longitu-
dinalement ou transversalement jusqu’a ce que la
partie indicatrice de niveau accuse un déplacement
de 2 mm:

a) Lindication 4 ~harge nulle ne varie pas de plus

de deux échelons de vérification;

b) L’écart entre les résuliats obtenus a toute charge,
d'une part en position de rélérence de réglage
et d'autre part en position dénivelée, n’excéde
pas un échelon de vérification a la charge
considérée (instrument étant réglé au zéro
3 charge nulle, tant en position de référence
de réglage qu’en position dénivelée)

17.3.2. Instruments des classes de précision spéciale et fine:

La sensibilité de lindicateur de niveau doit étre
telle que sa partie indicatrice mobile accuse un dépla-
cement d’au moins 2 mm pour un dénivellement de
2 p. 1.000.

Pour les instruments de la classe de précision fing,
le point i7.3.1 b est applicable.

17.4. MMise en place de lindicateur de mise de niveau:

L'indicateur de mise de niveau doit étre fixé de maniére
inamovible sur linstrument en un endroit permettant son
obsarvation aisée.

Article 18.

Mise & zéro.

18.1. Terminologie:
Le dispositif de mise 3 zéro permet, Uinstrument étant 3
la position de référence de réglage, d’amener le dispositif
mesureur de charge i lindication zéro sous une charge

nutle.

18.2. Dispositions générales:

Sous réserve des dispositions prévues au paragraphe 18.5
du présent article ou de dispositions particuliéres men-
tionnées dans la décision d’approbation, les instruments
doivent comporter un dispositif de mise 3 zéro,

L'effet de ce cispositif doit étre an plus égal 2 4 p. 100
de 1a portée maximale de l'instrument. Cette disposition ne
concerne pas les instruments de la classe de précision
ordinaire.

La mise i zéro doit pouvolr s'effectuer A4 un quart proés
ou mieux de l'échelon le plus [aible de l'instrument.

Sauf pour les instruments de la classe de précision ordi-
naire, la commande du dizpositif de mise & zéro doit étre
distinste de celle du dispositif de tare.

\

18.3. Dispositif de mise 3 réro automatique:

Le fonctionnement d’un disposilif de mise a zéro auto-
matique doit étre impossible lorsque Ie dispositif additif
de tare ou le dispositif de décalage de !'¢tendue d'indication
automatique ne sont pas 3 zéro.

18.4. Dispositif de mise 4 zéro d’'un instrument 3 indication discon-
tinue :

La mise 3 zéro d'un mstrument i indication discontinue
doit .pouvoir éire controiée, dans tous les cas, a I'aide
d’un indicateur de zéro montrant, de maniére stre, la
position d’équilibre 3 charge nulle du dispositif équilibreur.

Lorsqu'un instrument 3 indication discontinue ne comporte
pas d'indicateur continu ou s'il en comporte un dont 1’éche-
lon n’est pas égal 3 Véchelon discontinu d,, son indicateur
de zéro doit posséder une échelle avant au moins un-échelon
de part et d’autre du zéro. Cette échelle peut étre continue:
son échelon doit alors avoir méme valeur que !’échelon
discontinu d, de Vinstrument.

Elle peut étre discontinue: son échelon doit éire alors au
plus égal 3 la moitié de 'échelon discontinu d, de Pinstru.
ment.

Lorsqu’un instrumen: i indication discontinue comporte
un indicateur continu d’échelon identique i celui de l’éche-
lon discontinu d,, son indicateur de zéro peut étre constitué
par le dispositif indicateur continu.

18.5. Dispositions particuliéres i certains instruments:

) Les disposilifs de mise i 7éro sont interdils sur les
instruments simples a poids curseurs 3 double portée
fromaine i deux citésl.
Le dispositif de mise i zéro n’est pas obligatoire sur:
Les fléaux simples 3 bras égaux;
Les fléaux simples 3 rappori;
Les instruments simples 3 poids curseurs a simple portée
{romaine) ;
Les balances Roberval et Béranger.

Les dispositifs de mise 3 zéro autres que:
Ceux dont la manceuvre n’est possible qu’avec un outil;
Ceux constitués d’une coupelle sous le ou les plateaux
pourvue d'un dispositif de sceilement
sont interdits sur les instruments de la classe de preécision
moyenne d'une portée maximale au plus égale a 30 kg et
destinés i étre utilisés pour la vente direcle au public.

Article 18.

Tarage.
19.1. Terminologie:

Le dispositif additif de tare permet d’équilibrer la tare
sans empiéter sur I'élendue de pesage de I'instrument.

T,e dispositif soustractif de tare permet de sousiraire Ia
tare du résultat de la pesée, au détriment de P'étendue de
pesage de [Pinstrument.

Les dispositifs de tare peuvent étre
gradués :

Les disposilifs non gradués équilibrent
n’en donnent pas Iz valeur;

Les dispositifs gradués équilibrent 1a tare et en donnent
la valeur.

Ces dispositifs doivent satisfaire aux mémes prescriptions
que les disposilifs principaux de consiitulion analogue.

graduds ou non

la tare mais

19.2. Précision de mise en ccuvre du dispositif de tare:
La mancuvre du dispositif de tare doit permetire 1'équi-
librage ou !'annuiation de la tare a un quart de son

échelon de vérification prés ou mieux.

. Visibilité de mise en cuvre:
La mise en ceruvre du dispositif de tare doit étre visible-
ment signaiée.

19.4. Effet maximal addili{ de tare:
~ L'effet maximal addilif de lare ne peut éire supécieur
la portée maximale de linstrument, Des dc¢rogalions indivi-
duelles pourront étre accordées pour des utilisalions
particuliéres,

19.5. Zone de fonctionnement:

Le disposilif de tare ne doil pouvoir élre utilisé¢ qu'd
partir de la position ou son effet est nul et jusqu'a la post-
tion oG son effet a alteint sa valeur maximale indigqueée.
Cette disposition ne concerne pas les instruments de pré-
cision ordinaire.
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19.6. Dispositif soustractif de tare:

Lorsqu’un dispositif soustractif de tare ne permet ras
de connaitre la valeur de Péterdue de pesage encore utili-
sable aprés sa mise en service, un dispositif doil interdlire
I'empioi de I'instrument au-dela de sa portée maximale ou
signaler que cette portée est atieinte.

19.7. Dispositions particuliéres concernant les instruments destinés
3 la vente directe au public dont la portée maximale est
égale ou inférieure 2 30 kg:

Les dispositifs de tare sont interdits sur les instruments
a2 deux plateaux.

Sur les instruments i un seul plateau sont autorisés les
gispositifs de tare répondant aux prescriptions de Yar-
ti‘c]e 31.1,

Article 20.

Blocage.
20.1. Terminologie :

Le dispositif de blocage permet d’immobiliser tout ou
partie du mécanisme de Piastrument.

20.2. Interdiction de peser hors de la position « pesages»:

Si un instrument comporte un ou plusieurs dispositifs
de blocage. ces dispositifs ne doivent comporier que deux
positions stables correspondant i3 « blocage» et « pesage»
at le pesage ne doit aétre possible que dans la position
« pesage »,

Sur les.instruments de précision Tine ou de précision
spéciale, le dispositif de blocage peut comporter une posi-
tion « prépesage ».

20.3. Indications de position:

Les positions de blocage et de pesage doivent
clairement mises en évidence.

gire

20.4. Dispositions particuliéres:

Les dispositifs de blocage des instruments destinés 3 la
vente directe au public dont la portéde maximale est égale
ou inférieure a 30 kg doivent répondre aux prescriptions
de Particle 31.1.

Article 21.

Oscillations de l'organe indicateur ou des repéres.

21.1. Nombre d’oscillations:
L'indication des instruments munis d’amortisseurs d’oscil-
lations doit se stabiliser aprés 3, 4 ou 5 oscillations simples.

21.2. Amortissenrs d’oscillations :

Les amortisseurs d’oscillations dont Pefficacité dépend de
la température doivent étre munis d’un organe de réglage
autornatique ou d'un organe de réglage manuel aisément
accessible.

Les amortisseurs hydrauliques d’oscillations des instru-
ments destinés a la vente directe au public dont la portée
est égale ou inférieure a 30 kg doivent satisfaire aux
prescriptions de Varticle 31.1.

Article 22,
Dispositifs auxiliaires de vérification.

22.1. Terminologie:

Les dispositifs auxiliaires de vérification permettent, 2
Paide de moyens matériels réduits, 12 vérification séparée
d’'un ou de plusieurs dispositifs principaux isolés d’un instru-
ment de pesage.

IIs peuvent étre amovibles ou étre une partie de l'instru.
ment. .

Is doivent salisfaire aux mémes prescriptions que les
dispositifs principaux de constitution analogue.

22.2. Dispositifs comportant un ou plusicurs piateaux a poids:

La valeur nominale du rapport entre les poids étalons 3
déposer sur un plateau i poids pour équilibrer une certaine
charge, et ceite charge, ne doit pas étre inférieure a 1/5 000
et doit étre visiblement indiquée i I'aplomb du ou des
plateaux,

La valeur des poids étalons nécessaires pour équilibrer
une charge égale i la valeur d’un échelon de vérificaticn
de Pinstrument doit étre un nombre entier de décigrammes.

Article 23,

Dispesitifs ce sélection entre dispositifs récepteurs de charge
et dispositifs mesureurs de charge.

22.1. Terminologie:
Le dispositif de sélection permet d’accoupler un ou plu-
sieurs dispositifs récepteurs de charge a3 un ou plusieurs
dispositifs mesurevrs de charge.

23.2. Compensation d’inégalité d’effet i vide des divers dispositifs
récepteurs de charge:

Les dispositifs de sélection doivent assurer la compensa-

tion de l'effet a vide. sur le dispositif mesureur de charge,

des divers dispositifs récepteurs de charge mis en ccuvre.

23.3. Mise A ziro de linstrument:

La mise a zéro d'un instrument 3 combinaisons muitiples
quelconques de divers dispositifs mesureurs de charge et
divers dispositifs récepteurs de charge doit pouvoir s'effec.
tuer sans ambiguité et selon les prescriptions de l'article 18.

23.4. Impossibilité de peser pendant la mise en ceuvre:

La pesée doit étre impossible pendant la mise en ceuvre
du dispositif de sélection.

23.5. Identification des combinaisons utilisées :
Les combinaisons des dispositifs récepteurs de charge et
des dispositifs mesureurs de charge utilisés doivent éire
aisément identifiables. :

Article 24.
Iudications signalétiques.

24.1, Indications fondamentales:

Les instruments doivent porter dans 'ordre les indications
fondamentales suivantes:

Marque d’identification du fabricant ou du mandataire
aupres du service des instruments de mesure;

Signe d’identification sur chague élément des instru-
ments composés d’éléments séparés raccordés;

Numéro et date de la décision d’approbation de modcle ;

Indication de la classe de précision;

Portée maximale;

o Portée minimale ;
Echelon de vérification.

24.2, Indications supplémentaires:

Une ou plusieurs indications supplémentaires peuvent éire
prescrites par décision ministérielle sur les instruments en
fonction de leur usage particulier ou de certaines caracté
ristiques exceptionnelles.

24.3. Présentation des indications signalétiques:

Les indications signaléliques doivent étre indélébiles et
avoir une grandeur, une conformation et une clarté permet-
tant une lecture aisée dans les conditions normales d'utili-
sation des instruments.

Elles doivent étre groupées en un endroit bien visible de
Iinstrument :

Soit sur une plaque signalétique fixée i linstrument;
Soit sur une partie méme de linstrument,

Le support des indications signalétiques doit pouvoir étre
scellé sauf s'il est tel que son retrait entraine sa destrue-
tion; dans ce cas, il doit pouveir recevoir une marque de
controle.

Les indications de la portée maximale, de la portée mini-
male et de Véchelon réel doivent étre répétées i proximité
de Pindication du résultat.

Article 25,

Marques de vérification.
25.1. Obligation:
Les instruments doivent comporter un emplacement per-
mettant Papposition des marques de vérification primitive
et périodique.



N P etisa ¥ SR O [ RNDNIR USRI )

P D b 2L LD

NER= PR NPV

Emplacement :
Cet emplacement doit:

Etre tel que la piéce sur laquelle il se irouve rie puisse
étre enlevée de linstrument sans endommager les
marques ;

Permetire une apposilion aisce des marques sans altérer
les qualités métrologiques de l'instrunient ;

Etre apparcnt et accessible sans déplacement de lins-
trument lorsqu’il est en service:

Etre tel que les marques de vérification ne puissent étre
rapidement rendues illisibles par encrassement.

Pour certains instruments, Pemplacement est précisé
dans la décision d’approbation de modéle.

25.3. Support:

T.a_ marques de vérification doivent étre apposées sur une
‘plaque de poingonnage fixée a l'insirument. La constitution
et le mode de fixation des plaques de poingonnage doivent
étre soumis & l'examen du service des instruments de
mesure.

Des décisions ministérielles pourront autoriser que cer-
tains instruments comportent une cavité remplie de plomb
ou de toute auire matiére préscntant des qualités reconnues
analogues, ou de tout autre systéme permettant l'apposition
indélébile des marques de vérification.

Article 26.
Dispositifs automatiques indicateurs de prizx.

26.1. Terminologie :

Les dispositifs automatiques indicateurs de prix fournissent
sans ambiguité Pindication du prix d'une marchandise
(dénommé dans le texte «prix i payer»; sur la base de
son poids et de son prix au kilogramme (dénommé dans le
texte « prix unitaires).

Les dispositifs peuvent étre:

Des dispositifs a calcul analogique, c¢'est-i-dire constitués :

Soit par des échelles de prix a payer, chiffrées ou
codées, faisant apparaitre une échelle de prix a
payer continue ou discontinue;

Soit par un dispositif multiplicateur dans lequel au
moins un des deux facteurs est traité d'une
maniére continue.

Des dispositifs a calculateur numérique, donnant automa-
tiquement le prix a payer. par multiplication du poids
de la marchandise par son prix unitaire, ces denx
facteurs étant donnés d’une maniére discontinue ; !in-
dication des prix a payer est discontinue.

26.2. Application de certaines dispositions relatives aux résultats
de pesage:
Les dispositions des articles 15.1, 15.2 et 15.3 relatives
aux résultats de pesage, sont applicables aux indications de
prix unitaires et de prix i payer.

26.3. Valeur des échelons:
Les valeurs des échelons de prix a payer et de prix unitaire
doivent étre compatibles avec les erreurs maximales tolérées
sur la masse.

26.4. Longueur des échelons de prix 2 payer:
La longueur minimale des échelons de prix a payer est
égale a:
1 mm sur les dispositifs indicateurs i cadran;
1,5 mm sur les dispositifs indicateurs a projection
optique,

26.5. Valeur maximale de l'imprécision globale de lecture des prix
a payer:

Dans les conditions normales d'utilisation, Pimprécision
globale de lecture des prix a payer doit étre au plus égale
au cinquiéme de 'échelon de prix & paver.

26.6. Mention du symbole de l'unité monétaire:

L’indication du prix a payer doit étre accompagnée du
symbole de 'unité monétaire.

L'indication du prix unilaire doit étre accompagnée des
symboles de 'unité monétaire et de ['unité de masse,

26.7. Forme du résultat imprimé:
Lorsqu'il y a impression du prix a payer, l'instrument doit
aussi imprimer le poids, le prix unitaire, les noms ou sym-
noles correspondants et un signe d'identification propre 2

Pinstrument.
Cette disposition n’est pas cbligatoire pour les instruments

destinés a étre utilisés pour la vente directe au public.

26.8. Limite d’impression :
Pour un poids inférieur 3 la portée minimale, l'irpression
ne doit étre possibie que par une manceuvre spéciale.

26.9. Possibilité de repétition d’impression:

La répétition d'une impression identique du poids, du prix
unitaire et du prix a payer ne doit étre possible que par une
manceuvre spéciale,

26.10. Prescriptions particulieres aux dispositifs i calcul analogique:

L’échelle des prix unitaires peut étre constitudée d’une ou
de plusieurs zones; chaque zone doit avoir un échelon de
prix unitaire constant,

L’échelon de prix & payer doit aveir une valeur constante
sur Iéchelle de prix & payer correspondant a un prix unitaire
déterminé. :

Sur les insiruments comportant une échelle de prix a
payer par prix unitaire, la valeur de l'échelon de prix a
payer ne doit pas étre supérieure aux cing demis du produit
de la valeur de I’échelon de masse par le prix unitaire de
Téchelle.

Sur les instruments comportant une échelle de prix 2
payer commune 3 plusieurs prix unitaires, la disposition
du paragraphe précédent n’est pas applicable; le prix uni-
taire minimal est égal ou supérieur 3 vingt fois la valeur
de I’échelon de prix A payer sans étre inférieur i vingt fois
la valeur de Péchelon de prix unitaire.

Il doit étre impossible d’indiquer ou d’imprirmer des prix
a payer pour des prix unitaires inférieurs au prix unitaire
minimal. .

26.11. Prescriptions particuliéres aux dispositifs i calculateur numé
rique :

L’indication et impression discontirue du prix i paver
doivent comporter au moins quatre d-:cades.

Les dispositifs indicateurs et imprimeurs de prix 2 payer
ne doivent pas fonctionner lorsque :

Le produit de la masse de la marchandise pesée par somn
prix unitaire est supérieur au prix maximal susceptible
d’étre indiqué ou imprimné ;

La masse de la marchandise & peser est supérieure a
la portée maximale de l'instrument.

Article 27.
Dispositifs non automatiques indicateurs de priz on abaques de priz.

27.1. Terminologie :
Les dispositifs non automatiques indicateurs de prix ou
abaques de prix permettent la lecture simultanée, sur un
cadran ou par projection, de plusieurs échelles de prix a
payer.
27.2. Constitution .
L'échelle des masses et les échelles de prix a payer doivent
avoir l= méme support.
27.3. Valeur des échelons:
Les valeurs des échelons de prix & payer et de prix unitaire
duivent étre compatibles avec les erreurs maximales tolérées
sur la masse.

27.4. Longueur des échelons de prix i payer:
La longueur minimale des échelons de prix a payer est
égale i:
1 mm sur les dispositifs indicateurs i cadran;
1,6 mm sur les dispositifs indicateurs a projection optique,
27.5. Valeur maximale de I'imprécision glohale re lecture des prix
a payer: .
Dans les conditions normales d’ulsdlisation, l'imprécision
globale de lecture des prix & payer ne peut absorber qu’un
cinquiéme de P'erreur maximale tolérée sur les prix i payer.

TITRE 1V
PRESCRIPTIONS SUPPLEMENTAIRES RELATIVES A CERTAINS INSTRUMENTS
Article 28,
Instruments de comparagison « plus » et « moins »,

Les zones situées de part «t d'autre du 2éro doivent se dislinguer
par les signes « 4 » et « — »,

L’échelle des instruments de comparaison doil comporier au moins
un échelon de part et d'autre du zéro, La valeur en masse de 'échelon
doit figurer sur le cadran,

Les instruments de comparaison ne sont pas soumis aux dispo-
sitions de l'article 16 relatif au décalage de !'étendue d'indication
automatique,
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Article 29.
Instruments compteurs.

Pour permetire leur verification les instruments compleurs sans
échelle de pesage doivent comporter au moins un échelcn de part
et d'autre du zéro. La valeur en masse de 1'échelon doit figurer sur
le cadran.

L’indication des rapports de comptage utilisés doit figurer &
Taplomb de chaque plateau ou repére de comptage. Ces rapports
ainsi que la portée maximale de comptage doivent figurer dans les
indications signalétiques.

Les rapporis de comptage 2 utiliser sur les instruments destings
A étre utilisés pour la vente directe au public sont 1710 ou 1/100.

* Article 30.

Insiruments @ dispositif récepteur de charge spécial
(réservoir, trémie, etc.).

Lorsque le dépdt des poids étalons ou masses étalons est normale-
ment impossible, malaisé ou dangereux, sur le dispositif récepteur de
charge spécial, les instruments doivent comporter 2 demeure un
appareillage particulier support des poids étalons et masses étalons.

Si cette construction 3 demeure est malériellement impossible,
Pinstrument doit pouvoir recevoir un suppert amovible pouvant étre
aisément fixé au mayen 4d'un dispositif permanent prévu a cet effet.

Article 31.

Instruments de la classe de précision moyenne destinés q étre utilisés
pour la vente directz au pubdlic.

31.1. Instruments d’une portée maximale au plus égale i 30 kg:

Les dispositifs indicateurs et leurs accessoires éventuels,
notamment Pindicateur de zéro prévu a l’article 18.4, doivent
étre .els que les résultats des pesées apparaissent sur deux
cotés apposés de !'instrument. Il en est de méme des indi-
cations de prix unitaire et de prix i payer lorsque les
instruments sont munis d’un dispositif automatique de prix.
Cas indicatinns doivent subsister aussi longtemps que la
charge pesie se trouve sur le dispositif récepteur de charge.

La hauteur du rebord du plateau récepteur de poids
doit étre au plus égale au dixieme de Iln plus grande
dimension du plateau sans étre supérieure i 25 mm.

Les dispositifs de mise & zéro manceuvrables sans outil
sont interdits.

Les dispositifs de fare sont interdits sur les instruments
3 deux plateaux. Ils sont zutorisés sur les irstruments i
un seul plateau a condition:

Que la valeur de leur effet maximal soit inférieure
ou égale 2 5 p. 100 de la portée maximale;

Qu’ils permeitent tu public de voir s’ils sont ou non
mis en ceuvre et si leur position est modifiée au
cours de la pesée;

Que la progressivité de lear effet n’excede pas:

Deux échelons par tour, s’ils sont 3 commande rota-
tive ;

Un demi-échelon de Pinstrument, s’ils sont 3 com.
mande discentinue,

il doit étre impossible de peser ou de guider l'organe
indicateur durant [opération normale de blocage ou durant
la manccuvre normale des masses additives ou soustractives,

Les amortisseurs hydrauliques d’oscillations doivent étre
congus de telle fagon que le liquide qu’ils contiennent ne
puisse prziiquement pas s’écouler si linstrument est
incliné 3 45 degrés.

31.2. Instruments d’une portée maximale supérieure 3 30 kg:

L'indicaticn de la valeur de tare ou un signal de mise
en reruvre du dispositif de tare doit étre visible du public.

31.3. Instruments devant porter P'indication « Interdit pour la vente
directe au public »:
Doivent porter indication « Interdit pour la vente directe
au pubiic »:

Les instrumentis qui ne satisfont pas aux prescriptions
des paragraphes 31.1 et 31.2 tout en étant d’un
modéle assimilabie a celui d'instruments normalement
utilisés pour la vente directe au public;

Les instruments 2a équilibre semi-automatique avec
récepteur de poids dort la portée d'indication auto-
matique n’est pas de la f[orme 1.1C® (» étant un
nombre entier, positif ou négatif ou égal i zéro).

Article 32.

Instruments destinés a ‘éterminer des grandeurs ou quantités
en fonction de la masse.

Des décisions ministérielles fixeront les régles de construction
et de vérification des instruments, non prévus dans le présent
arrété, destinés a déterminer des grandeurs ou quantilés en

fonction de la masse.
TITRE V
APPROBATION DES MODELES

Article 33.
Généralités.

La procédure d’approbation et le dép6t des modtles sont faits
conformément au titre Iv de l'arrété du 30 oclobre 1945.

Les décisions d'approbation peuven’! concerner soit des dispositifs
constitutifs d’instruments de pesage, soit des instruments de pesage

complets.
Article 34.

Dentande d’approbetion.
34.1. Présentation:

Les demandes d’approbation des modéles d’instruments
de pesage sont faites conformément 3 l'article 2 de l'arrété
du 30 octobre 1945.

Le service des instruments de mesure peut exiger des
renseignements particuliers relatifs aux caractéristiques
métrologiques et les documents descriptifs énuméreés ci-apreés.

34.2. Caractéristiques métrologiques:
Les indications signalétiques définies i P'arlicle 24 seront
complétées par les caractéristiques suivantes:
Pour les instruments mécaniques:
Valeur de la force directe d'équilibrage 3 charge nulle
et a la valeur maximaie de la graduation;
Le cas échéant. rapport des leviers;
Valeur du déplacement du point d’application de la force
auy dispositif mesureur de charge des instruments 2
positions multiples d’équilibre, correspondant a I
course compléte de ce dispositif ;
8'il y a lieu, caractéristiques du disposilif auxiliaire de
vérification.
Pour les instruments électromécaniques, les caractéristiques
électriques des éléments de mesure, a savoir:
Valeur de la fréquence;
Nature et valeur de la tension d'alimentation ainsi que
la vamation admissible;
Principe et caractéristiques électriques et métrologiques
des éléments de la chaine de mecsure;
Tuleur de la plus petite tension ou de la plus petite
{fréquence mesurable:
Charge admissible par Jlément:
Rapport entre charge morte et charge utile.

34.3. Documents d’exécution:

Plan de montage de !'ensemble.

Le cas écheéant, plans d'exécution, croquis. photographies
ou maquettes des délails présentant un intérét métrologique
(leviers, articu'ations, systeme pendulaire, ressort équilibreur,
régles et cadrans gradués, curseurs, masses d'équilibrage..).

34.4. Schéma de principe et photographies:

Le schéma de principe d'un instrument doit permettre
d’en comprendre aisément le fonctionnement.

Le schéma de principe d'un instrument électrom#canique
peut se limiter 3 un schéma synoptique ct f{onctionnel des
circuits principaux.

Les photographies représentent llinstrument monté avec
et sans carter.

Article 35.
Zrxamen pour lapprobation.

L’examen des modéles comporte un contréle de conformité aux
dispositions générales de construction détcrminédes aux titres LI
et IV du présent arrété et des essais ayant pour but de vérifier si
l'instrument respecte, de la charge nulle & la portée maximale
augmentde, s'il y a leu, de l'effet maximal additif{ de tare, les
conditions de fonctionnement délerminées au titre 1I du présent
arrété,
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Les essais de fonctionnement doivent également tenir compte
des conditions particuliéres propres aux Instruments essayés.

Les charges d’épreuve doivent étre constituées de poids étalons,
de masses étalons 2t de charges quelcapgues dans des proportions
et selon un processus d’utilisation qui seront déterminés par
décision ministérielle.

Article 36.
Approbation de modéle d’effet limité.

Aprés examen du modéle en atelier ou en Ilaboratoire et pour
permeitre l'exécution d’essais complémentaires dans les conditions
usuelies d’emploi, des décisions d’approbation de modéle d’effet
limité peuvent étre prononcées. Ces décisions concernent un nombre
délerminé a’'instruments dont le lieu d’installation devra étre indiqué
2y service des instruments de mesure et elles n’ont qu’une validité
limitée dans le temps.

Article 37.

Approbation de modéle d'instruments fabriqués ou importés
en nombre restreint.

Pourront faire I'objet d’une procédure particuliére d’approbation
“de modéle, les instrumentis fabriqués ou importés ea nombre
restreint et répondant anx conditions de fonctionnement et aux
prescriptions de construction fixées dans le présent arrété.

TITRE VI
VERIFICATION PRIZUTIVE
Artiecle 38.
Modalités.

La vérification primitive des instruments de pesage s’effectue
en une ou plusieurs phases; la derniére phase de la vérification
s’opére sur linstrument complétement monté, aucune modification
ou démontage partiel ne pouvant intervenir ultérieurement.

Lorsque la vérification primitive comporte plusieurs phases, le
contréle des conditions de fonctionnement s’effectue au cours de
la derniere phase, méme si au cours des phases précédentes des
controles préalables ont été exdécutés. On entend par -contréles
préalables des conirdles de dispositifs prineipaux isolés ou un
controle de l’ensemble de linstrument monté provisoirement. Les
dispositifs mesureurs de charge d’un instroment de pesage de
portée maximale supérizaure i 10 tonnes doivent uoblizatoirement
faire VPobjet d’un contrdle préalable.

Des décisions ministérielles pourront autoriser unr~ vérification
primitive, par contréle statistique, pour certains modeéles d’instru-
ments de pesage, :

Article 39.

Lieu de la vérification primitive.

Les controles préalables de dispositifs principaux isolés ou d’ins-
truments complets montés provisoirement sont effectués dans les
ateliers des fabricants ou réparateurs.

La derniére phase de la vérification primitive s'opére au lecu
d’utilisation de linstrument.

Toutefois, les instruments complets dont {’installation au lieu
d’utiiisation ne nécessite aucun démontage pourront étre vérifiés
en une seule phase dans les ateliers des fabricants ou réparateurs.

Article 40.
Demande de vérification primitive,

La demande de vérification primitive doit indiquer le nombre,
le numéro et la décision d’approbation de modéle des instruments
présentés, Elle doit étre accompagnée, s'il y a lieu, des certiffcats
de contrdles préalables.

Article 41,
Moyens de vérification.
Les fabricants et réparateurs sont tenus de metire 3 la dispo-

sition du Service des instruments de mesure les moyens matériels
ainsi que le personnel nécessaires 3 Pexécution de la vérification.

Article 42.
Examens et essais,

La vérification primitive comporte:

L’examen de conformité au modéle approuvé;

Des essais ayant pour but de vérifler si Pinstrument respecte
les conditions de fonctionnement déterminées au titre II du
présen: arrété, sauf celles prévues aux articles 9.4, 9.5 et
13.1, 13.2, 13.3.

Article 43.
Sarction des contréces préalables.

Les contrdles preéalables sont sanctionnés par Papposition de 1
marque de vérification partielle prévue au paragraphe 4 de lar.
ticle 15 de l'arrété du 30 octobre 1945.

Le contrdle préalable donne lieu a I’établissement d’un certificat
signé par le fonctionnaire du Service des insiruments de mesure
qui a procédé aux essais.

Article 44.
Sanction de la vérification primitive.
La derniére phase de la vérification primitive esi sanclionnée

par P’apposition de la margue de vérification primitive prévue au
paragraphe 1 de l'article 13 de larrété du 30 octobre 1945.

Article 45.
Vérification primitive d'un instrument réparé sur place.

La vérification primitive d’un instrument réparé sur place peut
s'effactuer au lieu d'utilisation. Toutefois, le dispositif mesureur
d’un instrument de pesage mécanique de portée maximale supé.
rieure a4 10 tonnes deoit faire I'objet d’un contréle préalable dans
les ateliers du reéparateur ou dans tout local reconnu approprié
par le fonctionnaire du Service des instruments de mesure chargé
de la vérification.

TITRE VII
D1sPOSITIONS DIVERSES
Article 46.
Date d’application. .

46.1. Instruments neufs.

Le présent arrété est applicable a la date du 1* juillet 1972
Toutefois, les instruments neufs, conformes a un modéle
approuvé avant le 1+ juillet 1972, scront admis a la véri-
fication primitive jusqu’au 17 juillet 1974. A partir de cette
date, ils ne pourront étre admis A la vérification primitive
que s'ils répondent aux prescriptions de construction fixées
aux titres III et IV.

46.2. Instruments en service:
Les instruments en ssrvice et ne répondant pas intégra-
lement aux prescriptions de construction fixées aux titres IiI
et IV, pourront continuer i étre utilisés et admis 2 la véri-
fication primitive apres rajustement s'ils présentent les
garanties de fonctionnement fixées aux arlicles 7, 8, 9, 10, 11
et 12 du titre IL

Article 47,

Le directeur de la technologie. de 'environnement industriel et des
mines et le chef du service des insiruments de mesure sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété, qui
sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait 4 Paris, le 24 mars 1972.

Le ministre du développement industriel et scientifique,
Pour le ministre et par délégation:
Le directenur du cabmet,
GENRGES DOMIN.TON.
Le secrétaire d'Etat & la moyenne et petite industrie
et & lartisanat,
Pour le secrétaire d'Etat et par délégation:

Le directeur du cabinet,
GILBERT RASTOIN.




